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Reka, moj kognitivai model

Slikovito misljenje, misljenje u slikama, misijenje uz pomo¢ slika (la
pensée imagée) podseca na nacin na koji danasnja deca gledaju televiziju.
Ona, ispomazudi se daljinskim upravljacem, prate dva-tri programa odjednom
i pri tom, ocigledno, hvataju neku svoju celinu koju mi odrasli, okoreli "diskur-
sivei™ ili "denotativei” (kako hocete) tesko prihvatamo. Reci, medjutim, da i ta
vrsta prijema, odabiranja i povezivanja, pa i zaklju¢ivanja nema svoju saznaj-
nu vrednost, bilo bi krajnje, ¢ak brutalno netaéno.

Posto sam se, eto, unapred izvinio za sve moguce nepreciznosti i
nedorecenosti, da zavirim malo u sopstveni, dosadasnji programski cocktail,
podstaknut kljuénom binarmom odrednicom 'reka/grad’. Dosta pouzdan fun-
dus slika jo§ uvek ¢uvam u $pajzu sopstvenih uspomena. Rec je, da uprostim,
o asocijativnim serijama koje se iz pocetnih prenosnica lako izvode. Te serije
teku naporedo, jedna drugu podsti¢u, ponekad se Sire i razilaze, all se nikada
nece sasvim razici, niti ée poteci suprotnim smerovima.

Duakle, rodjen sam (1922) u gradu nad rekama. Moja prva kosmo-
topografska samoodredjenja vezuju se za (nazvao bih to bas tako) primoor-
dijalni dofivijaj vode: voda oko grada, grad nad vodom, grad na vodi, u vodi,
grad koji lebdi u vodi, pluta, pliva, grad koji plovi (nesto docnije, razume se, i
re¢/slika = ‘grad koji je i brod’). Moje prve prostome egzaltacije, panika ili
sladostrasce, tezko je reci, svode se na iluziju da ¢u, ucinim li korak vise, sa
trotoara pasti pravo u vodu. Sava i prekosavske ravnice, videle su se, razume
se, samo u daljini (1924)... Zabluda je bila utoliko uverljivija, jer smo i Beograd
i ja bili relativno mali u odnosu na razlivene reke i poplavijene ravnice...Prvi
pokusaji "personifikacije” reke i pokusaji opstenja sa rekom, iz pocetka su bili
sasvim uzaludni, i§li suu prazno (1925). Sva objasnjenja roditelja da reka tece,
dakle, da ide (ideja hijeroglifskog tipa) ostala su uzaludna... Hijeroglif "reka
ide" postao je za mene intimno shvatljiv tek koju godinu docnije (1928). Otac
mi nije bio ribolovac, veé lovac. Vodio me je sa sobom u lov na divije patke.
To je bila jos uvek neka vrsta prigradskog sporta. Iz éamca zabijenog nosem u
vrbake prekoputa Beograda, udisao sam ledeni miris re¢nog blata, osluskivao
tihi, podvodni Sum reke, i opipavajuci je nikom mogao sam se ¢ulno uveriti da
ona doista ide... I, §to je jos vaznije, da zna kuda ide!

U nastupajuéim godinama (1934, 35) lepeza znalenja se pocela Siriti.
Mogao sam, na osnovu skolske lektire (recimo: Konstantin Filozof), saznati
du je Dunav jedna od sedam hebrejskih reka koje istiu pravo iz Raja. U to
vreme (1935, 36) ve¢ smo kao od Sale preplivavali Dunav, i iz nekog plivackog
chic-a, tobo? premoreni, pili smo dunavsku vodu iz bistre matice. Provera se
sasvim dobro slagala sa knjiZevnom zamislju da bistra reka silazi stvamo
neposredno sa neba...

U vreme dcé‘aitva, mofda je ito vaino reci, stanovao sam na savskoj
"Severnom rekom", pai "Noc¢nom rekom’", jer je no¢, razume se, u Beograd
pristizala uvek sa dunavske strane. Bio sam skoro (mitopeicki) ubedjen da
Noéna ili Cra reka svake noci odnosi Beograd sa sobom u Cmo more (1936,
1937)... naknadno analizirajuci neke svoje zapise iz tog razdoblja, naslucujem
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2elju da Dunav, kao neko veliko ogledalo pokupi sve $to se u njemu u toku
dana ogleda i da, nocu, sve ponese i sve odnese sa sobom... Nisam siguran da
nije bila to ve¢ neka trapava heraklitovska parafraza vrlo mutne ideje da grad
na reci nikada, ni u trenu, ne mofe biti jedan isti i sebi uvek jednak.

U priim godinama posieratne dehibemizacije (1952, 1953, 1954)
olpocinje dalja disperzija (pai erotizacija) slika. Noéne seanse na obali Noéne
reke, sa ponckom pothranjenom Nimfom unosile su u serije dotadasnjih slika
nove biname odrednice, kao §to je, npr. ‘nimfafreka’... Uzgredno: razgovoni su
mogli biti i nepotrebno pateticni kao rastanci na obali Styxa. Analogija sa
Rekom Donjeg sveta bila je uostalom adekvatna, jer éak ni danas sa uveliko
obzidane desne dunavske obale, nocu se na drugoj strani (ukoliko se u mraku
druga strana i vidi) ne nazire nista do mracan lavirint ¢ak i danju neprohodnih
vrbaka.

Unekoliko opisano, hotimiéno nadraZeno "misti¢no" iskusavanje reke,
uglavnom sam obradjivao u svojim prvim sistematizovanijim spisima (Mali
urbanizam, 1957)... Deceniju docnije, u saglasnosti sa godinama, usledila je
sublimacija erotizacije, odnosno ... "mitologizacija" slika (Urbanisticke
mitologeme, 1966). Dosao sam do iznenadujuceg otkriéa (iznenedujuéeg
utoliko $to tako prostu razliku nisam i ranije primetio) da su dve beogradske
reke razlicitog pola. Veliki, moéni, bradati Dunav (bradat, kao npr. Rajna...
Der Rhein, Le Rhin... na baroknim fontanama) i nena prozraéna (nekad bilo
sad se pripoveda!) Sava. Sasvim dovoljno da se zamisli hijerogamijski kovitlac
i da se postavi nova mitopcicna jednacina geneze Beograda. Ve¢ u narednim
godinama ("Grad i mitologija grada", 1971, Urbs & Logos, 1976) pokusavam
da promovifem nesto §to nazivam "autofabulacijom grada” i verujem, verovat-
no uzaludno, da se moje slike i slike blifnjih mi Beogradana uglavnom
preklapaju. Prizivam magiju "vecitog povratka", gradim metaforu re¢ne ptice
koja se rada iz sopstvenog mokrog pepela, pepela-blata. Vizije ucestane,
Cudljive i inspirativne, prerastale su u Citave sisteme, pa ipak tesko da je i jedna
dospela do antefakticke gradograditeljske opipljivosti. Zauzvrat, moje su san-
jarije osvojile niZe spratovne publicistike, postale su opsta novinarska mesta,
usle su u scenarije propagandnih filmova, ukalkulisane su u Zeljeni eventuelni
olimpijski "imidZ" Beograda ... To je slaba uteha, tim pre §to sam bio u prilici,
ne bez zaprepascenja (1983), da bar tvatriput porazgovaram po beogradskim
favelama sa Beogradanima koji ne samo da nisu nikada videli Dunav (Savu
vide kada prelaze za Novi Beograd), ve¢ ncki nisu ni znali da postoji, tamo
negde, negde daleko, neki Dunav!

Sta da zakljucim, sada i ove (1990)? Da kaZem, da priznam da je moj
"kognitivni model” bio samo moja licna igracka?... To, ipak, nikada necu
priznati.

~—

o -
7 N°
) ]
prof. Bogdan Bogdanovié, Beograd
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Reka, moj kognitivni model

Slikovno migljenje, miljenje v sli-
kah, miiljcnje s pomodjo slik (la
pensée imagée) spominja na nadin,
na kakrincga danagnji otroci
gledajo televizijo. S pomogjo dal-
jinskih upravljalcev spremljajo dva,
tri pro- gramc hkrati in o€itno pri
tem izo- blikujcjo svojo celoto, ki bi
jo mi odrasli, okorcli "diskurzivci”
ali "denotativei” ( kakor 7¢ hocete )
tezko dojeli. Vendar pa bi bilo skraj-
no, cclo brutalno neto¢no reéi, da ta
nadin spremljanja, odbiranja in po-
vezovanja ter tudi sklepanja, nima
svoje spoznavne vrednosti.

Ker sem sc torej #¢ vnaprej opravicil
7a vse moZnc ncnatanénosti in ne-
dorc&enosti, bi malo pokukal v svoj
lastni doscdanji programski koktejl,
saj mc spodbuja kljuéno binarno do-
lo¢ilo ’reka/mesto’. Dokaj zanesljiv
fundus slik $¢ vedno hranim v shram-
bi lastnih spominov. Ce preprosto
redem, so to asociativae serije, ki jih
jc iz za&etnih prenosnic lahko izpel-
jati. Te scrije potckajo vzporedno,
druga drugo spodbujajo, ob¢asno sc
$irijo in razhajajo, vendar sc nikoli
nc¢ bodo povsem razgle niti ne bodo
stekle v nasprotne smeri.

Torej, rojen sem (1922) v mestu nad
rckama. Moje prve kozmotopogral-
ske samoopredclitve se navezujcjo
na (rckel bi prav to) prvobitno do-
Zivetje vode: voda okoli mesta, mes-
to nad vodo, mesto ob vodi, v vodi,
mesto, ki lebdi v vodi, plava, mesto,
ki plove (nckoliko kasncje, torcj tudi
bese- da/slika = "mesto, ki je tudi
ladja"). Moje prve prostorske cksal-
tacijc, panika ali naslada, te7ko bi
rckel, kaj, pomenijo le iluzijo, da
bom, & stopim le 3¢ korak dljc, pa-
dels ploénika naravnost vvodo. Sava
in &evzsavske ravnine so se vidcele se-
veda le v daljavi (1924) ... Zabloda je
bila toliko bolj prepricljiva, ker sva
bila tako Beograd kot jaz relativno
maj- hna v primerjavi 7 razlito rcko
in poplavljcnimi ravnicami... Prvi

poskusi "personifikacije” reke in
poskusi obécvanja z reko so bili v
7aéctku povsem brezuspesni, $lisov
prazno (1925). Vsa pojasnjevanja
star$ev, da rcka teée, da torej gre
(idcja hicroglifskcga tipa), so bila
zaman... Hicroglif "rckagre" sem in-
timno dojel $cle nckaj let kasncje
(1928). Moj oéc ni bil ribi¢, ampak
lovee. Jemal me je s scboj na lov na
divje racc. To je bil 3¢ vedno ncke

vrste primestni §port. V &olnuy,

zaritem s kljunom v vrbje nasproti
Bcograda, sem vdihaval ledeni vonj
rc¢nega blata, prisluskoval tihemu,
podvodnemu Sumu reke in sem se,
otipa- vajo¢ jo 7 roko, tudi ¢utno
lahko pre- pri¢al, da resni¢no rcka

gre ... In, kar jc $¢ bolj pomembno,

da ve, kam grc!

V prihodnjih letih (1934, 1935) sc je
pahljaga pomenov vse bolj razpirala.
Na podlagi 3olskega &tiva (recimo
Konstantina Filozofa) sem izvedcl,
da je Donava cna izmed hebrejskih
rck, ki teéejo naravnost iz Raja. V
tem &asu (1935, 1936) smo 7 lahkoto
kot za §alo po veekrat preplavali Do-
navo in iz nckega plavalskega chic-a
dozdevno oncmogli, smo iz bistre
matice pili donavsko vodo. To pre-

verjanje  sc je povsem  skladalo s

knjiZzno zamislijo, da sc bistra rcka
spuséa resniéno ncposrcdno z
ncba...

V fantovski dobi, morda je pomcm-
bno povedati tudito, scm stanoval na
savski strani Bcograda; vendar pa je
bila Donava bolj zanimiva, bolj skriv-
nostna, imcnoval sem jo "Scverna re-
ka", pa tudi "Noé¢na rcka", ker je noé¢
seveda prihajala v Beograd vedno 7
donavske strani. Bil sem skoraj
(mitopci¢no) preprican, da Noc¢na
ali Crna reka sichcrno no¢ odnaga
Bcograd s scboj v Crno morje (1936,
1937) ... Ob naknadni analizi ncka-
terih svojih zapiskov iz tega obdobja
sem zaslutil 7cljo, da bi Donava kot
veliko ogledalo pobrala vse, kar sc v
njcj écz dan zrcali, in ponodi vsc po-
ncsla in vse odnesla s scboj ...

( LT

I
&. 12, 13/ 1990

BOAA LIAPCKA
napckH npemMohHa H OTPOBHA

Ca Kaaemeraana npema Cpemy, HAH
npema IlocaBuHH, TO je HaTerHyTH,
cpeSpuu Ayk Case. To je Boaa koja
AoAam H AoHOCH. IIpema 3eMyHY, CAH-
Ka je Mame jaCHa: CBETAyLlaBa BOAe-
Ha Maca ce KOMellla H Kao Aa 3a Tpe-
HyTak He 3Ha Ha kojy he cTpany.
TAeaano mpema BaHaty, MeTramopdose
cv AvactuuHHie. TamMo ce BoAa Tell-
KO AGAH OA Myda, a TA€ C& MYYHO
ocaoGaba BOAe, H yNpaBoO 3aTo, TO Ta-
MO, TO je MpaBH AABHPHHT BOAe H
6AaTa, GaaTa M wyme. H nocae Tora
BOAA TaMHH, AOOHja oaoBHY O6Ojy H
— OAAa3H, OAAA3H H OAHOCH. Aa mno-
MeHeM jOlll AA Ce Y CPEAMIUTY BeAH-
KOI KOBHTAAlLlAa TIOTOBO CHMGOAHYHO
HalllAO H jEAHO OKPYrAO OCTpPBO 3a
KOje Cce HHKaA, a HapOdHMTO Yy mnpoAe-
he, He MOXe 3HATH HMA AH Ia HAH
HeMa, HHTH ce 3Ha AO Koje je AyOuse
NOPHHYAO, KaA mopxHe... Cbe y cae-
MY, AOBOAHO IMOACTPEKa OBakOMe Ko
BOAH AQAEKOCEeXXHe aHaAOTHje Aa 3a-
KoYy Kako je H Cper, kao u Beo-
rpaA, OKpY>XeH BEAHKOM H NpeBpT-
HHMBOM, LAPCKH NpeMORHOM BOAOM.
MebyTiM, Ta ONCECHBHa CAHKAa KoOja
je BaXHA2Z H Y MOM ACTHHCTBY, H Y
MOjOj MAAAOCTH, H jOlLI YBEK BaXKH,
CaAa je PaAMKaAHO MPOMEHMAA CBOj
BPEAHOCHH 3HaK. CBer je, Aoucra, 3a-
poOsreHMK BeAMke, aaH H 3amyhene,
H OTpoBHe Lapcke BoAe. Boxan-
CKH CAyvaj je, ¥ TO Ha AOMaK Mofa
rpajAa, CarpaAHoO TaKO LieO MOAEA MO-
AepHe MYACKe CYAGHHe oflacaHe BO-
AOM KOja BHLIe HMTH paba HHTH AO-
HOCH, Beh paAHOAaKTHBHO Tpyje, H aK-
THBHO OAHOCH. Ila caaa, Heka Me HH-
KO He ybOebyje Aa caMm mpeTepao KaA
caM jeAHOM peKao Aa je rpaA, CBakH
rpaA, a HapoOYMTO TOHEKH, H3y3eTHa
ooMaTpayHHLla CBETa, OAHOCHO, He3a-
MelwHBa Hrpauyka CBeaHamba!

‘Beorpaacke moae’, 1956;
Pyxonnc, 1976.

* Bogdan Bogdanovi¢, Gradoslovar, S5,
Vuk Karadzi¢. Bcograd. 1982,
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%.12,13 /1990

Domncvam, da jc bila to 7¢ ncka
okorna heraklitovska parafraza zclo
ncjasnc idcje, da mesto ob reki nikoli
niti 7a hip ni isto in nikoli povsem
scbi cnako.

V prvih letih povojne dehiberniza-
cijc (1952, 1953, 1954) sc pri¢enja na-
daljnja disperzija (pa tudi crotizaci-
ja) slik. No¢nc scanse na bregovih
Noénc rcke s prenckatero podhran-
jeno Nimfo so vnagale v scrije do-
tedanjih slik nova binarna dolodila,
kot je npr. 'nimfa-rcka’ ... Mimogre-
de: pogovori so lahko bili tudi po
nepotrcbnem patetiéni, tako kot po-
slavljanja na obali Styxa. Analogija z
Rcko Spodnjega sveta je bila prav-
zaprav ustrezna, ker s niti dancs, ko
so desni donavski bregovi Zc zdavnaj
pozidani, ponodi, na drugi strani (&
sc v mraku druga stran sploh vidi)
slutijo le mraéni labirinti cclo pod-
nevi neprehodnega vibovja.
Nckolikanj opisano, hote vzburjeno
"misti¢no” prcizkuianje rcke sem v
glavnem obdcloval v svojih prvih sis-
tematiziranih spisih (Mali Urbani-

zem, 1957) ... Desctletje kasneje je,
lctom primcrno, sledila sublimacija
erotizacije oziroma ... "mitologiza-
cija” slik (Urbanisti¢ke mitologeme,
1966). Pridcl sem do presenctljivega
odkritja (presenctljivo je zato, ker
tako preproste razlike niscm Ze prej
oparil) da sta dve beograjski reki
ravzli¢nega spola:  "Veliki, moéni,
bradati Dunav (bradat, kao npr.
Rajna... der Rhein, Le Rhin... na
baroknim fontanama) i ncZna, proz-
ra¢na (nckad bilo, sad se pripove-
da') Sava. Sasvim dovoljno da se 7a-
misli hijerogamijski kovitlac i da se
postavi nova mitopci¢na jednadina
geneze Beograda." Ze v naslednjih
letih (Grad i mitologija grada, 1971,
Urbs & Logos, 1976) scm poskusal
uvcljaviti nckaj, ¢emur pravim "av-
tofabulacija mesta”, in verjamem,
morda 7aman, da sc moje slike in
slike Beograjéanov, ki so mi blizu, v
glavnem ujemajo. Kli¢em magijo
"vednega vradanja”, gradim metafo-
roreéne ptice, ki sc poraja izlastnega
mokrega pepela, pepcela - blata. Po-

navljajodc sc vizije, Custvene in in-
spirativne, so se razraiéale v cele sis-
teme, vendar bi teZko rekel, da je vsaj
ena dosegla artefakti¢no otipljivost
graditcljev mest. Nasprotno, moja
sanjarjcnja so zavzcla niZja nad-
stropja publicistike, postala so ob&a
novinarska mesta, prisla v scenarije
propagandnih filmov, vkalkulirana
so v Zcleni, morebitni olimpijski
"imagc” Beograda ... To je bila sluba
tolazba, $c¢ poscbej zato, ker sem
imcl moZnost, da sem sc¢ - nc¢ brez
zgraZanja (1983) - vsaj nckajkrat
pogovarjal v beograjskih favclah 7
Beograjéani ki, ne le da niso nikoli
videli Donave (Savo vidijo, ko grejo
&eznjo v Novi  Beograd), ampak
nckateri cclo niti vedeli niso, da
obstaja tam nckje, nckje dale¢ ncka
Donava! Kako naj sklenem, zdyj in
tukaj (1990)? Naj povem, da priz-
navam, da jec moj "kognitivni modcl”
bil le moja oscbna igraca? ... Tega
vendarle nikoli ne bom priznal.

prof. Bogdan Bogdanovi¢ dipl. in7. arh.

Data in luce da Gio: Giacomnd de Rg/}l‘ dalle Sue Sty
it Romea alla Pace cors Priuileggo del . “Pont. 16 34
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